LA REPUBLIQUE DE LA CHIMERE ET SES APPELS
AU PAPE GREGOIRE XIII (1577-1582)

VITALIEN LAURENT

Il est sur la cote occidentale de I’Albanie un bourg obscur auquel la
domination ottomane dans cette extréme pointe de la péninsule balcanique a
procuré, quatre siécles durant, du XV°¢ au XIX®, une enviable notoriété. Chimaira-
Chimara ou la Chimére' dut & sa position particuliérement avantageuse et au
courage indomptable de ses habitants d’étre restée avec son district populeux et
entreprenant entiérement libre de fait comme de droit jusqu’en 1590 et d’obtenir
dans la suite du maitre turc un statut si libéral qu’il consacrait plutot
I’indépendance traditionnelle.

Les faits qu’évoque la présente note appartiennent a la premiére période, a
celle que domine et guide le souvenir excitant de Scanderbeg (11467). La
population, campée plutdét qu’installée sur des rochers coupés de ravins abrupts,
restait dans toute I’Albanie comme le symbole de la liberté perdue, la seule
continuatrice et le seul témoin des hauts faits du héros national. C’est avec une
légitime fierté qu’elle parlera au pape’ de son intrépide résistance aux forces du
plus grand empire qu’il y eut alors au monde. Ses indomptables soldats composaient
comme |’avant-garde de la croisade générale qui, dés 1453, manqua a chaque
génération d’aller délivrer Constantinople. Plus d’une fois par suite de fausses
alertes ils partiront méme prématurément a 1’assaut du colosse turc et ne devront
leur salut qu’a leurs repaires inaccessibles.

Pendant ce temps, I’ensemble du pays libre, composé encore d’une quarantaine
de villages industrieux, vivait sous le régime d’une Démocratic ou République’
dont Venise elle-méme respecta I’autonomie. Un Sénat ou Boulé constituait la
supréme autorité de ce peuple de commergants et de soldats illettrés de langue
grecque et de religion orthodoxe. L’évéque, d’obédience constantinopolitaine, se
trouva a chaque vacance du siége importé du dehors et ne joua pour cela méme

! Courtes notices dans P. Arabantinos, Xoovoyoagia tic "Hrejpouv, 11, Athénes, 1857, 177-178;
E. Legrand, Lettre inédite du R.P. Jean de Camillis de Chiosur la mission de la Chimere, dans Revue
de I’Orient Chrétien, IV, 1899, 58-67; Sp. Lambros, ‘Hreiowtikd, dans Néog EAAnvouviuwy, X,
1913, 390-393. Cf. aussi N. lorga, Geschichte des Osmanischen Reiches 11, Gotha, 1908, 281, n. 3.

2 Voir ci-dessous, p- 38.

3 C’est trés expressément le titre que les Cimariotes de la fin du XVI® siécle donnent &
leur état : wdoo 1) Muetépo Anuokpatelo (ci-dessous, p. 38), | Nuetepa Anuokpateio (p. 39),
PEUTTOVUITALKA. (p. 42)
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28 Vitalien Laurent 2

aucun role directeur dans la conduite des affaires publiques, que les notables et le
clergé subalterne avaient solidement en mains. Son nom* ne se trouve — on se
I’explique ainsi — au bas d’aucun acte officiel. Aussi les institutions de cet état-
miniature ¢€taient-elles rudimentaires. En particulier, la justice s’y rendait sur base
d’un code de vieilles coutumes ancestrales dont certaines bravaient les lois divines
et humaines. Mais les meeurs avaient beau étre barbares’, la foule ignorante mettait
a les observer un apre point d’honneur. La loi rigide et implacable était la condition
méme de sa force; la pratique de certaines vertus chrétiennes, surtout de la douceur,
lui etit donné le sentiment de succomber a son destin.

Toutefois 1’héroisme le plus sauvage d’une poignée d’hommes a ses limites.
Les montagnards pouvaient braver I’envahisseur; celui-ci, en I’espéce les pachas de
Delvino et de Valona, ne leur laissait pas de répit, ne manquant aucune occasion de
les assaillir dans I’espoir de forcer leur repaire. De durs combats, d’incessants
enlévements, 1’islamisation progressive de la région conquise® creusaient les rangs
des défenseurs. Que la volonté vint au Turc de diriger contre eux des troupes plus
nombreuses et leur position fiit devenue subitement critique, comme ce fut le cas
au lendemain de la fameuse bataille de Lépante (1571).

Quand il fut certain que la Porte s’apprétait a s’emparer de ’ile de Chypre,
Venise n’hésita pas7, dans le but de faire diversion, a tenter de soulever les Balcans.
Elle promit aux Grecs, prompts au soulévement, de 1’argent, des armes et des
vivres. Malheureusement les exactions de sa marine traitant les habitants chrétiens
du littoral albanais et dalmate avec la méme cruauté que s’il se fiit agi de ses pires
ennemis fit avorter le plan dans son ensemble. Seuls les Cimariotes se laissérent
gagner par ’appat des armes et de I’or promis; seuls ils se mirent en campagne.
Mais leur action qu’aucune autre n’appuya manqua d’ampleur et ne put dépasser
les régions avoisinantes ou, du reste, la razzia faite, ils ne purent jamais se maintenir.

Cette insurrection manquée cotita cher a la jeune République. Le grand vizir
Sokolli vit ou feignit de voir dans son agression téméraire le signe avant-coureur de
la croisade occidentale. Le pacha de Roumélie recut en conséquence I’ordre de se
porter avec toutes ses forces contre ce foyer d’agitation et d’occuper fortement le
pays. L’Epire qui n’avait pas bougé se laissa envahir en sorte que tout le poids de
I’armée impériale porta sur la cote. C’est alors sans aucun doute que la Chimére fut
prise et livrée aux flammes. La population avait, une fois de plus, trouvé son salut

* Nous avons dressé dans cette méme revue (infra p. 45-52) la liste des évéques de la Chimére
aux XVI° et XVII®siécles. En 1579, le pasteur avait nom Dosithée.

3 Intéressante relation sur la mission catholique de la Chimére au XVII® siécle par le second
vicaire apostolique, Mgr Arcadius Stanilas, éditée par C. Karalevski dans Bessarione, XV, 1911 (voir
445 et suiv.).

8 A I'égard de cette contrée remuante et indomptable la Porte semble avoir adopté une
politique de stricte intolérance religieuse en obligeant les populations soumises a s’islamiser. Elle
aura la méme conduite en Bosnie-Herzégovine et réussira incontestablement ainsi a tenir ces régions
dans I’obéissance.

7 Cf. P. Arabantinos, op. cit., 1,200-201.
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3 La République de la Chimere 29

dans les montagnes, mais 1’arsenal avait été détruit, les habitations rasées; lorsque
les fugitifs revinrent a leur foyer apres le départ des envahisseurs ils n’y trouvérent
que ruines et misere, I’appauvrissement total aprés une ére de prospérité.

Ce qui fut le plus sensible a ces durs ce fut le manque d’armes,
particuliérement d’armes a feu que leur pauvreté subite ne leur permettait plus
d’importer et qu’ils ne pouvaient songer a fabriquer. L’ennemi était venu a trois
reprises tout saccager et incendier. Ils allaient étre désormais sans défense si
I’étranger ne leur accordait pas une aide prompte et gratuite. Mais de qui 1’attendre
ou la solliciter? Venise, dont on ne pouvait d’ailleurs ne pas suspecter 1’impérialisme,
avait décu ces patriotes par son égoisme et ses cruautés. C’est au roi d’Espagne ou
plus directement au vice-roi de Naples, le cardinal de Granvelle, que les Cimariotes
durent présenter leurs bons offices. Ils n’hésiteront du moins pas a en appeler plus
tard a son témoignage et cette évocation ne se justifierait point sans états de
services. Quelque chose de plus intime et de plus fort que le prestige politique de
Philippe II liait au reste la République albanaise a 1’Italie méridionale, la parenté
qui la rattachait & de nombreux groupes d’émigrants venus chercher en Pouille, en
Calabre ou en Sicile la paix que leur refusait leur patrie en continuelle agitation. Ils
ne se donnaient pas pour autant & la monarchie espagnole mais proposaient de
s’intégrer dans le systéme de défense de la Chrétienté que personnifiait alors, un
peu malgré elle, Sa Majesté¢ Catholique. Son offre fut certainement agréée et si
I’Histoire n’a pas retenu ses gestes on peut a bon droit supposer qu’elle en retira
finalement plus de dommages que de profits.

Le départ du cardinal pour la cour de Madrid ouvrit sans doute la crise aigué
a laquelle les Cimariotes étaient en proie en 1577. Leurs agissements n’étaient pas
restés cachés a leurs voisins Turcs a profitant de leur faiblesse, étaient revenus tout
mettre a mal. L’¢loignement de leur protecteur, relachant les secours dont ils
éprouvaient un pressant besoin, les avait placés devant une extréme nécessité. Le
danger couru leur parut d’une telle gravité que le Conseil n’hésita pas a la supréme
démarche, au recours classique de I’Orthodoxie en péril, a ’aide du Saint-Siege.

L’accord politique devait fatalement comporter la clause religieuse de la
soumission au chef de 1’Eglise catholique. Or il n’y avait pas la de quoi rebuter les
sentiments d’une population dont le christianisme périphérique ne s’embarrassait
d’aucune subtilité dogmatique ni d’aucun préjugé de race. Leur pasteur dont on ne
connait pas le réflexe dut selon toute apparence se désolidariser de leur action.
Néanmoins, comme la longue histoire du catholicisme albanais devait le prouver,
la masse, pour une fois, approuvait ses dirigeants dans une affaire ou I’intérét et la
nécessité avaient dans le passé tenu une place exclusive. Aussi bien ce peuple
fruste n’eut jamais de religion définie sauf celle de sa sécurité. La victoire de
Lépante avait fait trop de bruit en Europe pour ne pas exalter son imagination; les
efforts déployés par le Saint-Siége pour fédérer en ce moment méme toutes les
forces de la Chrétienté devaient d’autre part en imposer a son attention, de sorte
que ces braves n’étaient pas loin de croire que la vérité était du coté de celui qui
avait la force de la défendre. Les Cimariotes signérent donc le 12 juillet 1577 une
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premiére lettre® au pape, lettre remise a deux envoyés, un clerc et un laic, Nicolas
Ghica et Georges Kokalas. Ils devaient d’abord décrire dans le détail la misérable
situation ou les luttes continues pour se défendre de I’Infidéle avaient mis la
République. Cette peinture des maux endurés et des ruines accumulées devait
servir d’introduction & une demande de subsides faite a une double fin, pour
reconstruire le palais épiscopal incendié et pour se procurer les armes et munitions
dont le besoin était plus urgent que jamais. Sur le plan religieux une allusion
discréte y est glissée a la qualité de Vicaire du Christ, mais aucun engagement pris
ni méme formulé. Aucun appel a la sollicitude du chef de I’Eglise ni a la solidarité
chrétienne, mais un humble recours au pére des orphelins et au consolateur des
affligés.

Néanmoins la requéte eut bon accueil parce qu’elle répondait dans une large
mesure aux préoccupations actuelles de Grégoire XIII° qui venait, par sa bulle du
13 janvier précédent, de fonder le Collége grec et portait une attention exceptionnelle a
I’avenir des rites orientaux. Les fallacieuses propositions d’union que les patriarches de
Constantinople multipliaient a cette époque aupres de la Curie donnaient a celle-ci le
change sur les vraies dispositions de la hiérarchie byzantine. On s’en apergut plus tard
lors de la réforme du calendrier. Sur le moment, le mouvement vers Rome pouvait
paraitre général, toute démarche tendant a le traduire dans les faits ne pouvait étre
que bienvenue. Qu’ils le voulussent ou non, les Cimariotes, en implorant le secours
de I’Eglise catholique, étaient censés en reconnaitre 1’autorité.

Mais, dans la conjoncture du moment, ce ne fut peut-étre pas aux yeux du
pape l’appoint le plus important de cette ambassade inattendue. Comme son
homonyme et prédécesseur du XIII® siécle, Grégoire X'°, Grégoire XIII avait mis
en téte de son programme la guerre a outrance contre les Turcs a ce point que le
soir méme de son élection les ambassadeurs d’Espagne et de Venise, convoqués
spécialement, avaient été de sa propre bouche informés de ce dessein. Au
consistoire du 15 mai 1572"" ou furent exposées les grandes lignes de son
gouvernement, la ligue chrétienne, son maintien et son développement apparurent
comme son principal souci. Le plan offensif avait, depuis le début du pontificat,
recu bien des coups durs, surtout par la paix séparée conclue le 7 mars 1573 entre

8 Texte grec inédit ci-dessous en annexe n. 1.

?Les précisions qui suivent touchant son pontificat sont empruntées au gros volume de L. von
Pastor, Geschichte der Pipste im Zeitalter der Katholischen Reformation und Restauration. Gregor
XIII (1572-1585) (= Geschichte der Pdpste seit dem Ausgang des Mittelalters 1X), Freiburg im
Breisgau, Herder, 1928. Surtout, pp. 235-274 ou sont exposés les divers essais de ligue antiturque. Le
peu qui y est dit (p. 179 et suiv., p. 738 et suiv.) de la fondation du Collége grec et des relations du
grand pape avec les confessions de rite byzantin est nettement insuffisant. Les longues tractations qui
eurent lieu entre le Saint-Si¢ge et le Patriarcat de Constantinople au sujet de la réforme du calendrier,
sont indiment expédiées en une ligne (p. 211) quand les documents concernant cette affaire
rempliraient un assez fort fascicule.

" Voir mon article Grégoire X (1271-1276) et le projet d’une ligue antiturque, dans Echos
d’Orient, XXXVII, 1938, 257-273.

"'Von Pastor, op. cit., 235.
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5 La République de la Chimere 31

le doge et le sultan, et a la suite du triste sort auquel Philippe II avait abandonné
Tunis et la cote africaine. Les Turcs, favorisés par cette double carence, menagaient
d’envahir I’Europe occidentale par I’Italie et la Hongrie. Le Saint-Siége, abandonnant
pour un temps la poursuite d’une croisade générale impossible, donna tous ses
soins a la défense de la cote d’Ancone et des Etats pontificaux. C’est durant cette
période critique que la Chimeére, située plus au sud en face du royaume de Naples,
dut prendre contact avec le cardinal de Granvelle'>. Mais 1’Espagne s’intéressait
plus au Maroc qu’aux Balcans en sorte que le secours obtenu ne put améliorer
substantiellement la situation de la république albanaise. I1 lui fallait un tuteur plus
attentif et plus fort.

Des rapports du tout début de 1577 apprirent a Grégoire XIII que les
Ottomans poussaient leurs préparatifs tandis que circulaient avec insistance les
premiers bruits d’une entente entre Philippe II et la Porte. L’année fut pleine de
négociations diplomatiques destinées a donner enfin corps au projet de ligue tant de
fois avorté. L’arrivée, en automne, des émissaires grecs, dut paraitre un effet normal de
la pression turque qui déja, on pouvait du moins le croire, se faisait sentir de I’autre
coté du détroit. IIs furent donc bien accueillis et attentivement écoutés.

Echouérent-ils dans leur mission? Rome désira-t-elle un supplément
d’information ou I’envoi de personnes plus qualifiées? Quoi qu’il en soit, le prétre
Nicolas Ghica qui avait conduit la premiére ambassade, repartit de la Chimere a la
fin de I’année avec des lettres datées du 8 novembre'”. Mais cette fois ce n’est plus
cet ecclésiastique qui fut chef de mission, mais un soldat, le capitaine Ghionalexis'*.
Ce changement donne a penser que ce qui avait retenu finalement ’attention du
Saint-Siege avait été le probléme militaire. Le message apporté met en effet
immédiatement aprés la formule de salutation comme une précision attendue : il
fallait aux montagnards mille fusils avec leurs provisions pour tenir utilement téte a
I’Infidele. Sans cette livraison, le roi d’Espagne avait beau les secourir et passer a
I’action, ils seraient quant a eux dans I’'impossibilité de le seconder. Le pape, étonné de
leur petit nombre, pouvait ignorer ce dont malgré cela ils étaient capables. Un
homme avait qualité pour I’édifier a ce sujet, ’ancien vice-roi de Naples' avec qui
leurs relations étaient continues, si continues que leurs ambassadeurs, de passage a
Otrante, étaient bien connus de I’archevéque de cette ville.

C’est sans doute pour cela que ce prélat recut par ce méme courrier du
8 novembre un message personnel'® de méme teneur. On y apprend que Grégoire
XII Pavait chargé de satisfaire les requérants ou peut-étre plus exactement
d’enquéter sur leur cas. Ils attendent de lui et de ses ressortissants, comme du

12 Je n’ai pu avoir communication du livre de M. Philippson, Ein Ministerium unter Philipp II.
Kardinal Granvella am spanischen Hofe (1579—-1586), Berlin, 1895.

13 Voir ci-dessous le texte jusqu’ici inédit.

4 Ou Alexis Ghion, car ce nom comme le reste du texte est capricieusement orthographié.

S Le cardinal de Granvelle ci-dessus nommé qui remplit ce poste jusqu’en 1575. Voir la
mention qu’en font ci-dessous, p. 40—41, les Cimariotes, ses anciens clients.

1 Ci-dessous le document n. 3.
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32 Vitalien Laurent 6

Saint-Siége, des armes et un subside. Mais c’est surtout aupreés du pape qu’ils
prient I’évéque d’intervenir en soulignant I’urgence qu’ils ont d’étre secourus.

Les Cimariotes sentent de toute évidence que c’est de la que viendra, si elle
vient jamais, 1’aide décisive. Et c’est sans doute pour solliciter sa bienveillance
qu’ils ajoutent a leur requéte toute profane une déclaration de caractére
confessionnel. Celle-ci semble dire que I’évéché était vacant'’ et exprime trés
expressément 1’adhésion de tout le peuple aux dogmes de I’Eglise romaine. Cette
derniére déclaration avait-elle été requise? La place qui lui est faite dans le
message a la Curie porte a croire que non'’. Elle dut venir spontanément, son
insertion aprés la demande de secours devant étre du meilleur effet.

La requéte des Cimariotes ne tarda pas en effet a recevoir un commencement
d’exécution. Une troisiéme adresse'” a Grégoire XIII, en date du 28 septembre
1578, apporte en effet le témoignage de leur reconnaissance et comme un premier
bulletin de guerre. Le pape a ouvert par deux fois sa cassette et a versé a leur
représentant, le prétre Nicolas Ghikas, d’abord cent écus et a une autre occasion
cinquante autres. Ces dons magnifiques ont permis de reconstruire de neuf le palais
épiscopal et 1’église. Le sénat, le clergé et tout le peuple envoient le méme
émissaire dire au pontife leur gratitude. Ses obligés n’ont plus qu’un souhait:
recevoir quelques lignes de sa main qui les confirment dans 1’espoir qu’ils mettent
en lui. Ce désir ingénu fut peut-étre exaucé. Un autre le fut plus sirement, bien que
rien ne le garantisse expressément, 1’octroi d’armes et de poudre dont ces
intrépides soldats avaient autant besoin que d’église. Autrement on ne
comprendrait pas comment ces montagnards, hier encore démunis de tout et dans
I’impossibilité absolue de faire campagne, aient commencé contre les Turcs une
guerre rangée sous trois porte-étendards. S’ils se vantent un peu sauvagement
d’avoir exterminé un grand nombre d’infidéles, c’est avant tout trés certainement
pour souligner le bon usage fait des escopettes envoyées. Ainsi la libéralité de
Grégoire XIII les avait comblés; ils pouvaient prier et ferrailler a leur aise. La
Chrétienté pouvait compter sur eux.

7 Cf. infra, p. 40 : 1) &ylo 100 OeoD "Exkhnolo map’ Hulv otepeddon 1o SdMov (TndGALoV)
tfic evoePelas. Il est en effet singulier que 1a ou il s’agit de reconstruire 1’évéché, I’évéque lui-méme
n’ait pas signé la requéte. Il est possible aussi, comme nous le disons plus haut, que le prélat se soit
oppos¢ a la démarche et que les intéressés 1’ait pour cela méme congédié. Sur les sentiments
anticatholiques de la hiérarchie a cette époque voir les informations de Mgr Stanilas, un témoin
oculaire (Bessarione, XV, 1911, 466 : La maggior opposizione ch’abbiamo in questa missione é de
monaci Greci del Monte Santo, de vescovi Greci di Cimarra, che tutti sono scismatici). Le fait de
trouver la signature d’un évéque de la Chimere au bas d’une supplique au pape ne signifie rien,
d’autant qu’elle ne saurait étre tenue pour autographe.

'8 Grégoire XIII semble cependant avoir porté une attention particuliére a la question de leur
rattachement & I’Eglise romaine, si du moins la visite apostolique dont fut chargé par lui le franciscain
Lorenzo Gallatino (Bessarione, XV, 1911, 446) se rattache a ce premier moment de ses relations avec
la Chimére. Les notables auraient sans difficulté signé une profession de foi et adhéré expressément
au concile de Florence. Aprées trois mois de séjour, le visiteur crut pouvoir rassurer pleinement le pape
sur les dispositions de la population entiére.

' Texte grec ci-dessous, p. 43-44.

httpswipligiredditala.ro



7 La République de la Chimere 33

Mais la Chrétienté divisée travaillait contre I’Europe. Au milieu de février
1579 arrivait & Rome la nouvelle que le membre le plus en vue de la Ligue,
Philippe 11, allait faire a son tour sa paix avec le Turc. Ce n’était encore qu’un bruit
qui en mars 1580 prenait consistance et qui au début de I’année suivante devenait
un fait accompli. Deux années de négociations secretes et de jeux sournois au bout
desquelles les plans de campagne, colteusement échafaudés par Grégoire XIII,
impatient d’assaillir I’empire ottoman en difficultés avec les Perses, se trouvaient
ruinés pour un temps! Les Cimariotes avaient dans D’intervalle héroiquement
bataillé dans I’attente de la grande mélée sans rien connaitre des dessous de la
politique internationale, sans conscience précise du role que leur pays serait
éventuellement appelé a jouer. Un noble aventurier, Démétrius Ferigo, devait sans
tarder la leur donner.

L’homme, rescapé avec sa famille des massacres turcs du Péloponnése, était
venu échouer a la Chimére dont il fut vite le conseiller. Il avait été au service de
Charles-Quint et se trouvait de ce fait avoir quelque idée de la situation générale.
Ses informations aidérent les montagnards a faire le point. Elles leur apprirent
d’abord la sollicitude que le pape portait a la nation grecque, la création du College
et I’érection d’une église qui fit a elle, les libéralités dont étaient comblés nombre
de leurs compatriotes. Le pontife entreprenant et compréhensif qui gouvernait
I’Eglise vivait surtout pour délivrer les chrétiens du joug turc. Le roi d’Espagne et
I’empereur d’Allemagne — le nom de Venise toute proche ne fut pas prononcé ou
retenu — lui préteraient leur bras a I’heure marquée. Cette perspective insoupgonnée
inspira au Sénat cimariote un grandiose plan de campagne destiné a libérer les
Balcans dans leur entier, et un projet de statut propre a assurer leur avenir politique
et religieux. Une longue lettre®® de février 1581, signée des trente-huit villages
composant la République, en soumettait les grandes lignes a Sa Sainteté.

A P’entendre, 1’Albanie, la Gréce et la Macédoine étaient sous pression,
prétes a se soulever. Les Cimariotes se chargeraient des premieres opérations
décisives. Ils se faisaient forts de recruter sur leurs terres dix mille soldats en un
jour et cinquante mille*'en une semaine. Ce qui leur manquait c’était des armes et
des munitions. Qu’on leur en accordat et que le roi Philippe II leur expédiat en
outre un corps de soutien de trois mille hommes, ils se faisaient forts de s’emparer
de I’Albanie entiére et de la Morée ou I’armée chrétienne ferait d’emblée deux
cents mille recrues, 1a oul’ennemi n’entretenait que six mille janissaires. Et encore

2 Les détails qui précédent et suivent lui sont empruntés. Texte édité par C. Karalevski en latin
seulement dans Bessarione, XVII, 1913, 182—-184. Le méme document avait déja été publié en grec et
en latin par A. Theiner et Fr. Miklosich, Monumenta spectantia ad unionem Ecclesiarum graecae et
romanae, Vindobonae, 1872, 57-62.

21 Ces chiffres devaient étre enflés & dessein, car aujourd’hui méme I’ensemble de ces villages,
dont les plus populeux dépassent a peine le millier d’habitants, fournirait difficilement pareille levée.
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cet effectif était réduit auprés de ce que fournirait la Macédoine libérée: cing cent
mille guerriers éprouvés !

Les vastes régions ainsi rédimées préteraient sur le plan politique allégeance
au roi d’Espagne a qui elles verseraient le tribut di au Turc. Au spirituel, elles ne
reconnaitraient d’autre chef que Grégoire XIII & une condition toutefois : les
prétres, évéques et patriarches de rite byzantin administreraient les sacrements et
célébreraient les offices dans la langue et suivant les usages traditionnels™.
Grégoire XIII deviendrait au lendemain de la libération le pontife universel et
Philippe II ceindrait, peut-étre a Constantinople, la couronne de Constantin.

Une nombreuse députation de notables conduite par le susdit Ferigo partit
pour Rome développer devant la Curie ces propositions magnifiques. Elle devait de
1a se rendre™ & Madrid, auprés de I’empereur d’Allemagne et en toute capitale ot
sa présence et ses démarches seraient utiles. Le Sénat lui donnait a cet effet les plus
larges pouvoirs pour traiter et recevoir, quelque forme qu’elle prit, I’aide matérielle
que le pape et les princes accorderaient. Armes, argent et autres subsides devraient
par leurs soins étre acheminés sur la Chimeére d’ou partirait le signal de
I’insurrection libératrice.

I serait curieux de connaitre dans le détail I’accueil fait, tant sur les bords du
Tibre qu’ailleurs, a ces hardis négociateurs. On 1’apprendra sans doute un jour. Les
sources dont nous disposons présentement ne nous permettent que d’en marquer le
résultat final.

Celui-ci fut négatif. La réponse du pape™, du 17 février 1582, bréve et courtoise,
ne leur laissa pas d’espoir. Ce n’est pas que le principe du financement et de
I’approvisionnement de 1’insurrection balcanique ne piit étre admis. Au contraire
rien ne serait épargné, le moment venu, de la part du Saint-Siége et des puissances
chrétiennes, pour donner a celle-ci la plus large ampleur et la plus grande efficacité
possibles. Mais le moment d’une offensive générale n’était pas propice.

Cette déclaration dut sans doute étonner les ambassadeurs. En effet il leur fut
aisé de constater combien a cette époque encore la guerre contre les Turcs faisait
toujours le fond de la politique de Grégoire XIII. Le refus inattendu de souscrire a
un plan qui, devaient-ils penser, simplifiait 1’opération, n’allait pas apparemment
sans illogisme. Le pontife marquait bien en gros la raison de ses tergiversations :
I’impossibilité ou étaient les Etats catholiques, déchirés intérieurement, de fédérer

22 1] était, bien entendu, expressément stipulé que 14 ou il y avait des latins, toute latitude leur
serait laissée d’officier et de pratiquer dans leur rite. Cf. Bessarione, XVII, 1913, 183. La réponse que
le pape fit sur ce point put donner a penser aux Cimariotes: Nos quidem sanguinem ipsum
libentissime profunderemus ut universam Graeciam cum Romana Ecclesia, in qua semper viguit fides
catholica, non humana tantum potentia sed, quod summo opere optandum est, una eademque
sacramentorum et fidei professione et cultu coniunctam videremus. 1l ne fait cependant pas de doute
que Grégoire XIII n’exige ici que I’unité de doctrine, non la conformité des rites.

% C’est du moins ce que laisse clairement entendre cette phrase : quidquid vero Dominus
Demetrius cum ipsis et quilibet ipsorum per omnes apud Sanctitatem Vestram et Regem Philippum et
Imperatorem Germaniae atque alios Reges et Potentatus aget,.... Cf. Bessarione, XVII, 1913, 183.

24 Texte en traduction latine seulement dans Bessarione, XVII, 1913, 185.
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leurs forces contre ’ennemi commun en vue d’appuyer et de consolider 1’action
des Cimariotes. Mais ceux-ci s’illusionnant sur les suites de leur initiative n’en
appelaient nullement & une mobilisation générale des forces chrétiennes. Ce qu’il
leur fallait c’était les moyens de se battre et de donner un sens et une durée a une
lutte qui s’annoncgait comme une lutte a mort. L’essentiel était de débuter en force
en engageant bien le combat. C’est a cela et a rien d’autre que devait contribuer le
contingent curieusement modeste de trois mille soldats demandés. La Péninsule
était assez populeuse pour se libérer elle-méme. En chacun de ses habitants veillait
un lutteur, en sorte que chaque contrée affranchie fournirait de nouveaux
contingents. Les calculs auxquels se complaisait leur imagination augmentaient en
eux la certitude du triomphe. Les seules choses dont ils eussent un besoin illimité
trouvaient étre une fois de plus de I’argent et des armes.

Dans la caisse de I’Eglise et les arsenaux du vice-roi de Naples il y en avait a
profusion. Malheureusement le pape poursuivait pour I’heure un dessein plus
immédiat.

L’Espagne s’étant refusée a toute action soutenue® dans le Proche-Orient
avait été gagnée a un projet de ligue contre 1’hérétique Angleterre. La Grande
Armada existait déja dans 1’esprit de Philippe II sans la collaboration duquel la plus
belle victoire sur les Turcs s’annongait comme éphémere. Force fut donc a
Grégoire XIII de remettre I’échéance de la croisade contre I’Infidéle jusqu’au
moment ou le monarque piit y consacrer une partie substantielle de ses forces. En
1582 il n’en fut pas question. Et ¢’est pourquoi la mission albanaise ne rapporta
chez elle qu'une promesse, celle que le plan d’action proposé aurait, au moment
opportun, le plein appui du Saint-Siége et des princes catholiques.

La Curie estimait de toute évidence et en toute sagesse la collaboration des
principales puissances indispensable au succés de ’entreprise projetée. Les
effectifs impressionnants qu’était censée livrer, au dire des envoyés, chacune des
provinces libérées ne furent sans doute pas retenus, car 1’exagération pour le
Péloponnése et la Macédoine était manifeste. Une supplique, pareille a celle des
Cimariotes, émanée d’un groupe de Moréotes, devait quelques mois plus tard*’en
donner la mesure. Cette fois ce fut une masse compacte de soixante villes et de
trois cents villages qui annongaient au pape son intention de chasser 1’oppresseur.
Or six mille palikares seulement sur les deux cents mille annoncés, se déclaraient
préts a bouter le Turc dehors.

Méme grossi de tout ce que la population pouvait encore fournir, le
contingent restait de proportions modestes face au danger qu’un soulévement

2 Voir les raisons de cette abstention dans von Pastor, op. cit., 252-260. Le livre de L. von
Ranke, Die Osmanen und die spanische Monarchie im 16. und 17. Jahrhundert, Leipzig, 1878 ne
consacre aucun exposé a cet aspect de la question. Il faut dire au reste que dans son ensemble le
contenu de 1’ouvrage justifie aussi peu que possible le titre qu’il porte et qui devait donner maticre a
un trés ample exposé du plus haut intérét.

% Texte daté du 3 aoat 1582 dans F. Miklosich et A. Theiner, op. cit., 62—64, en grec et
traduction italienne.
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attirerait sur le pays. Aussi escomptait-on prudemment le secours extérieur. C’est
également un conseil de patience que Grégoire XIII dut donner aux Cimariotes.
Leurs attaques prématurées ne manqueraient pas de compromettre 1’élan qui
semblait posséder les populations balcaniques. Le signal de I’action serait donné en
temps voulu. En attendant, la consigne était de se conserver dans la résolution
prise, strs que Dieu I’avait pour agréable.

Pour entretenir leur humeur belliqueuse, il avait sans doute fallu leur
concéder un supplément d’armes, car dés cette méme année 1582 la petite
République fait parler d’elle en termes d’une exceptionnelle sévérité. Dans son
rapport de 15837 le provéditeur Nicola Suriand mande de Corfou que les Cimariotes,
jadis presque inoffensifs, se sont transformés depuis peu en redoutables corsaires,
assez hardis pour pénétrer dans les principaux ports de I'ile et y dévaliser les
navires et les établissements publics. Du fait de leurs courses, Venise subit de grosses
pertes d’autant plus sensibles que la chasse qu’on leur donne reste sans effet pratique.
Les pillards se sauvent a terre et emportent leur butin dans des endroits
inattaquables.

Leur excuse pouvait étre que les Vénitiens du moment étaient les alliés des
Turcs, et ils semblaient le prouver en faisant a ceux-ci plus de mal encore. Le port et la
ville de Valona, chef-lieu d’un pachalik, avait particuliérement a souffrir de leurs
coups de main. Ils pillaient les bas quartiers et couraient la campagne d’ou ils
enlevaient force bétes et gens. Les marchandises s’écoulaient clandestinement dans
la grande ile voisine, tandis que les infortunés captifs étaient vendus comme
esclaves aux marines chrétiennes. Les autorités ottomanes réagissaient mollement
tandis que Venise, sans point d’appui sur le continent épirote, et d’ailleurs
désarmée par sa tréve avec le Grand Seigneur, se trouvait réduite a la défensive.

Pendant que cette lucrative piraterie battait son plein, le projet sans cesse
refait de la ligue antiturque reprenait corps. En juin 1583, Olivarés®® s’en ouvrait
spontanément au pape qui jugea le moment éminemment favorable. La guerre de
Perse épuisait la Porte; Venise qui sentait la Créte directement menacée venait a
résipiscence et sondait la Curie dans un méme dessein. L’empereur Rodolphe se
trouvait déja en pleine action, qui du reste sur ses frontiéres ne connaissait guére de
cesse; Bathory, le roi de Pologne, serait vite entrainé. Cette année semblait devoir
connaitre un événement plus retentissant que la réforme du calendrier. Il n’en fut
rien. Les négociations menées en grand style en 1584 n’aboutirent pas davantage.
Venise prit ombrage de 1’Espagne qui menait double jeu. Le Pontife se souvint-il
au cours de ces tractations, qui semblaient décisives, des propositions épirotes ?
Fit-il sonder les dispositions des Cimariotes et préparer leur action? Aucun
document ne I’atteste a ce jour. Il parait du moins certain qu’il leur renouvela
I’assurance de son dévouement et de I’intérét qu’il portait a leurs affaires. Le

27 Passage afférent publi¢ d’abord par V. Lamansky, Secrets d’Etat de Venise, Saint-
Pétersbourg, 1884 et reproduit par la revue EAAnvikd, 111, 1930, 373-374.

28 Von Pastor, op. cit., 270 et suiv. La tréve avec la Porte venait en effet a échéance cette année
méme. Comme les événements devaient le prouver, ce n’était qu’une feinte du monarque espagnol.
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premier éléve® admis au Collége grec avait été des leurs et cette circonstance les
avait rendus particuliérement chers au pape dont la mort survenue bientot (avril
1585) les priva d’un protecteur avisé et pleinement conscient du réle qui aurait pu
étre le leur si les circonstances avaient été favorables.

Cing ans plus tard (1590), il leur manqua manifestement. La peste et la
famine les ayant décimés, les montagnards s’adressérent aux Corfiotes pour leur
ravitaillement. Mais les effets de leur piraterie étaient encore si sensibles que les
autorités vénitiennes firent donner la chasse® allant jusqu’a punir de mort tout
insulaire qui hospitaliserait ou accueillerait le moindre de ces affamés. Les Turcs,
vers qui la disette les poussa, furent moins rancuniers. Ils signérent avec le pacha
de Janina une convention aux termes de laquelle, moyennant la reconnaissance de
la suzeraineté du sultan et le paiement du tribut traditionnel, il leur serait possible
de s’approvisionner en Epire sans subir de vexation.

Ce n’était pas une capitulation, mais une tréve de nécessité. Dans une autre
conjoncture’’ qui ne tarda pas a les éprouver lourdement, c’est a nouveau vers
Rome et I’Espagne que les Cimariotes regardérent’>. Paul V (1605-1621) et
Philippe III (1598-1621) leur donnérent abondamment ce qu’ils n’avaient regu de
Grégoire XIII qu’avec une sage parcimonie, des armes et des munitions. Leur
action fut triomphante tant qu’elle fut soutenue par la flotte vénitienne ou I’armée
espagnole. Quand cette aide fit défaut — et ce fut bientot — 1’épopée finit tragiquement
pour recommencer et tourner court & nouveau. Le soulévement de 1821 aurait eu
un sort pareil sans I’appui des grandes puissances. En retenant la jeune République
de s’¢lancer dans une aventure prématurée, Grégoire XIII servait les intéréts des
chrétientés balcaniques en attendant que 1’entente des grandes nations rendit plus
stire leur résurrection.

» André Branas dont Mgr Stanilas devait faire le plus bel éloge. Cf. Bessarione, XV, 1911,
446. Plusieurs compatriotes 1’y suivirent dont on peut lire la notice ancienne dans Bessarione, XVII,
1913, 178, 179-180.

3% C’est du moins ce que relate un voyageur, Jean Cotovié, présent & Corfou au moment de
I’événement. Cf. J. Cotovié, Itinerarium Hierosolymitanum et Syriacum, Antverpiae, 1619, 25, 26.
D’apres E. Legrand dans la Revue de I’Orient Chrétien, IV, 1899, 59—60.

31 A vrai dire, les Cimariotes ne cessérent de harceler le Saint-Siége de leurs propositions et de
leurs demandes. 11 ressort d’une réponse que Clément VIII leur fit en date du 20 octobre 1594, réponse d’un
ton martial qui dut les réconforter, que 1’envoi d’argent et d’armes n’avait pas ét¢ interrompu a la mort de
Grégoire XIII. Cf. Bessarione, XVII, 1913, 193 : Speramus vos grato et devoto animo accepturos, quae a
Nobis et hac Sancta et Apostolica Sede saepius in vos collata sunt beneficia. Suit une vigoureuse
exhortation a combattre les Turcs.

32 Bessarione, XV, 1911, 446-448.
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ANNEXE™
1. Lettre des Cimariotes au pape Grégoire XIII

1577, 12 juillet La Chimére

Original : Vatic. Gr. 2124, n. 2. Traduction latine dans Bessarione, XVII,
1913, 180-181.

Le clergé et le peuple de la Chimére présentent au pape leurs hommages et
lui font savoir par leurs représentants Nicolas Ghikas et Georges Kokalas que
depuis la mort de Scanderbeg personne n’a pu les soumettre, méme pas le Turc en
dépit de son exécrable puissance. Cependant ils arrivent a bout de forces et ont
besoin de secours.

C’est pourquoi ils sollicitent de la libéralité pontificale, de 1’argent et des armes:
de I’argent pour rebatir I’évéché détruit et des armes pour résister a 1’Infidele. Veeux.

’Ig + Xg

Havoywdtate Beoyapqrote™ dvuméppinte mémo thc mpeoputépog
Poung 0p@avdV ot Kol Hudv TdV TEOoNAMTOV TOEAKANOLS.

Ol ¢k Xewwdpong meeoPUTePOL, LEPWUEVOL TE Kl Adlkol, kol oo 1
NUETEPO ANUOKPOTELDL YOVU  KOUTTTOUEVOL GOTTOOLWE TEOOKVVODUEY TNV
TTOVOYLOTNTO OOV,

I'vowoTtov 0oL £0Tw, ayLnTaTe Tatep, OTL fkmaiol Kol wahotofey uetd Tv
TPOg OOV ATodNULaY ToD EVTOVWTATOV KOl YOANVOTATOU SKAVOPEUTELOV
100 7OTE Muetépov PNYOg 1O mikknv avtod Kootpuning ovdeig dAilog
gouvnon VmotdEor Mubg, olte O €x0pdg Tthg Tod XpLotod miotewg O
TOpavvog kal doepng ToDpkog uetd maong thg uaeds avtod duvauems Kol
toyvog oVdEmtw Toyvoe ko’ HUAV ToD VIToTAENL NUAS VIT” adTOV.

‘Oumwg NUEPOV TEOS NuUEPAV Kol kad’ €kdotny dpav oV TTOvEL
eLpGLey kol Tolvopkoly nudg devvamg: duwg dyor 10D vOv ohhdg
Tnulog émdBapev Bavatovg €v talg mayolg kol olyuolwoiolg. Kol tnv
NUETEQOY ETLOKOTNY Aéym €kkAnoloy kol ooy Ty olkodounv Tpig Oieoov
kai évéumtpnoav mupt. Ta viv éougv év éoyatn dvaykn kal ovk £xouev Tdg
TOAEUOV KOTA TOV EXOPOV Kol TOG TNV €LoKOTV dvolkodoufioatl 6Tl doa

33 Les quatre piéces de ce dossier sont extraites de ce qui forme le Vatic. Gr. 2124, boite ot
sont conservés, en nombre assez considérable, des documents originaux intéressant les relations de
I’Eglise romaine avec les patriarcats de Constantinople et d’Ochrida et quelques questions annexes.
La collection porte ce titre général : Diversorum epistole et carmina graeca ad sanctae memoriae
pontificem Gregorium XIII scripta, una cum copia brevis ad Orientalis Ecclesiae clerum et populum
transmissi super fundationem Collegii Graecorum Urbis. En fait le recueil déborde largement le
pontificat de Grégoire XIII (11585) et comprend maintes lettres du XVII® siécle.

3 Les textes des lettres, écrites dans une langue capricieusement incorrecte, sont donnés avec
leurs particularités d’accentuation et d’orthographe. Seule la ponctuation a été¢ modifiée. On a de plus
introduit la distribution en paragraphes pour la clarté¢ du document déja obscur.
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i nuarspa TOMG Kol T J'EEpLX(DpOL nxuakouowu KOl Emvauw ovk £xovot
TPOS TO PonOely Kal Jtpooép(xusw oUrte VITEP OVTAOV OVTE UJIEp Thig €kkAnotog.

Aottov  avtobL ol nuétepov  mEEOPEL  TEOOEPYOVTOL TR Of)
TOVOYLOTNTL TTOP™ MUV TEOS o0tV diteotoluévor, 6 uev totvopa T'kikog
mamd™” Nwkohag, 6 8’¢tepog Tedpyroc® Kdkhac® fuétepol ovumotoldtal
koi  0e0ueo0evtfy off movoylotntr (va  UeToXovg Jouong TV odv
evePYEoLDV, Omwg dmohavowol Pondeiav map’ avtfic, Tva dvvndeinuev
dvorkodopfioal Ty mokomny kol dyopdool kal Tt Sl Tog duuvay Katd
1OV doefdv. Kal ur édong fm&g &napatrﬁrovg rﬁg airﬁoewg 3tL dAAOOL OV
TopaoL0euedo TOg skméag el un €l TOV novoyevi rov £va rng omag Kol
aéuatperov Tptaéog ov rovvoua J'EpOEYpO(lDOLuEV eita npog v onv
TOVAYLOTNTA (O SLAOYOV TOVTOV KOl TOTOTNENTIV: Kol TTav TO duvauevov
deoueba avtfi Tva duwong tovode tovg mpeoPelg dmolotoal Thg altnoewg
Kol ikeolog g oud avogopds fiv uéhhwot motfioal Tff movoytotnti oov
ATADG UEANELS LOETV.

At 10D viv oyl Etepov el un Kvplog 6 Oedg €otw eig evdatpoviav
Thig ofic TavayLoTNTOg KOTA TO TOHOVUEVOV.

"Ex Xewudpong fitor "Hitelplog Tdv AABavitdV T 1™ toviiov agol’

Aodhot kal olkéton Thig ofig mavayLdTnTog
ol €€ "Hmewplog AMBavitar TpeoBUTEQOL, LePMUEVOL TE Kol Adikol Kol
OO0 M NUETEQA ANUOKOOTELO.

Adresse extérieure :

T mavayiwTate kol 0eoyaplitote (sic) AvumepPATTe OO ThHe TEEO-
Butepag Pw[ung 0p]pavdy oo kol TUdV TV TpoonAV[Twv] ToaKkANoLS.
Eic mpeofutépoy Pounv.

2. Lettre des Cimariotes au pape Grégoire XIII

1577, 20 novembre La Chimére

Original : Vatic. Gr. 2124, n. 18. Inédit.

Le prétre Nicolas Ghikas a déja rapporté au pape le besoin dans lequel ils se
trouvent: la cathédrale détruite doit &tre reconstruite et il leur faut continuellement
se défendre contre I’Infidéle qui cherche a les asservir mais n’y parvient pas.

Les requérants ont besoin d’argent pour batir I’édifice ruiné et d’armes pour
se défendre. Le montant de la somme désirée n’est pas fixé mais bien le nombre
des armes: mille escopettes. L’aide que leur donne le roi d’Espagne n’aura
d’efficacité que s’ils peuvent combattre.

35 Ailleurs se rencontre la graphie zo(a)vicoac.

36 D’abord écrit I'edypynoc; Iy a été aussitot raturé et surchargé d’un iota.
37 Sans trace d’abréviation pour Kéxadag, comme ci-aprés.
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Le capitaine Alexis Ghion et le prétre Nicolas Ghikas ont pleins pouvoirs
pour recevoir les subsides et les armes. Les Cimariotes ne reconnaissent d’autre
chef spirituel que le pape de I’ancienne Rome. Hommages.

P.S. Le cardinal de Granvelle peut t¢émoigner en leur faveur.

T® mavayiwtatw dhov drkpov thg mpeoputepag Poung thg kabohikfg
1e Kol dwootohkiic "ExkkAnotag pdedpdv kvplm Mudv t@ kvplw Tonyopiwm
dekdTw TPlTTW Twdma 1 Tolg "Hiewplog frou T Xewndppag yeoovoia kol
AmovTeS LEEPOUEVOL TE KOl AOOLKOL GOTTOLOUEVOL TOVS Gylovg Tov mTodIg
YaLpELV.

+ Talc mepuévarc®® fuéparg fitor unot S tod I'ylkovmamovikdra
NUETEOOV TTPEOPELOS KOTA AETTMG VITOUVNOAUEY TH Off TavaylowmntL: JTepl
The NueTépag avaykng kol Tdg S aitiog TV AbLwv AoefOV Kal &x0pdV
thc 100 XpLotod kabohikfic mlotews T Nuetépa "ExkAnoio fitol émLokorti
nonuwdn kai duo adTtfi odk OAlyo TdV mePLYWPEWV: MUl ¢ yevalwg
abrovvTeg del dpLotevoauey kot ovTOV kol kad’ €kdotny ov mowouedo
duvveoBar kal G o olite év T ToPeAOOVIL Kalpd olTe €v 1@ EveoTdTL
OUolog v T neAAOVTL 817 i@V 0oV Gylwv oy VIToToONoOUEd AVTH.

“Ouwg, MUETERE 6eorco'rn Kol Kvple, évééOLg éouév oﬁvépouﬁg 7TPOG
oikodounv Tig EKKM]OL(xg NUOV kol Omhwv TIVOV TOV mxp nuw omkwg
KOAOVUEVWV OKOTLETMWV LOAVBOOV Kol dpatod T]‘IZOL vypod mupdg € v
Smhwv dud tod viv @oel yuhta deoueobat. Ei kai 6 yolnvototog kabohikog
tic “YBplocg® Baothede kal TV Aotdv Bactielov ékmoheuely éondnoe kal
Bondd katd 1O duvatoOv ko’ Muépav GAN Tuelg évofolg foutv TIVOV
tkavdv 8mhwv kol dvalmoeng Vmep thg kkAnotog olkodouetv deduedo ovv
lkeTevovTeg TNV £mmLelkr} oov dyafoTnTa Kal eVoTAayyViay O PLAOGTOVPYOS
ot Tva TEoBAEYNS MUAS oVVOPAUMY Kol TEOOOEEaL TNV dENOLV HUdV
Talg 001 AYKAAORS TPO0dEXOUEVOS NUACS.

AVTO0L Tapayivovtar & kametdve 6 TytovaréEnc® kol 6 T'dikog mamac
NikOrag ug €mhoumovg dmodd kabohikd kal mwapaoyod avtols dvti Mudv,
¢l mpeoPelg elolv katd 1O 0OV edomAayyvov duuo Tivd ovvdpoury, Omwg
duvnBduey olkodounoar avbic v fkkAnoiav kol €k TdOV eipévov?! dmhwv
nonueda 100 ypelobor avTolg TEOg duuvay katd TOV Evavtiov Tig dylog
mlotewe mokeptwv kol 1 aylo ToD @eod "ExkAnola mwap’ fuly otepemon To
ddhov? Tiig evoePetog ddTL GAholg o Povhoneobev Vtotdoeobat Muiv Tolg
Olowg kal tepete dOynooL Thg kaboolkiic Tiic mpooputépag Pwung "Exkinolog

¥ Méme début que la lettre 4 ci-contre avec de légéres différences de rédaction et
d’orthographe.

% Pour "Ipnptog il s’agit donc du roi d’Espagne.

40 Kometdvio Dytov AMEENC? Ces trois mots n’en forment qu’un dans ’original.

1 Lire elpnuévov.

“2 Pour TNOGMLOV.
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kol Tolg dmmootohikfic S10d0yNg avTOg Kol VIToTAoE VITEPyeTaL S ToD Vv
oVl £1epov.

ITowoDvteg téhog domoloueobor ToVg 0oVE Kol Gylovg modag kol
LKETEVOUEY TOV KOOUOOWOTNV dE0TTOTNV KOl owThpo XELotov, TOV €va Thig
aytog kal duoovot kol advapetov TELddog, TOV TEMWV OOV Kol TELELOV
VotdEaL Vmd  todg mOdag  owtiic mhvta €xOpdV kol wolemlwv Kol
kotompaiivar tovg dyplovg Ttovg kota Thg kabolikfic mlotewg AdEDC
EVOVTLUEVOLC.

"Ex mokewe Xewpwappng tiic “Ymopelog,

év unvi voefplw eig Tag k™ agol'.

T Elywuev kol dELOTLOTOV oUVUAOTVEN VITEP NUDV TOV YoeINVAAALY
Tooféra TOV mote dvil Py év mopbevomn Tfic ofig mavaylotnTog dovAoL
Kol olk€tal, ol Thg yepovolog kal v motplda tOvvovteg,

lepele e kal Aaotkol.

Tepevg AMEELOC KOl TTPOTOVOTAELOG, LePeVS NIKOAAOS AVATAELTT(NG),
lepevg AEwog Taykahog.

6 kol o’ fuod tepevg ABavaotog Kovmdtng étehimoa v mopovoo
Oelnuatik®dg Thig BouAfis.

AANRRRRNRN

Kal drag opod 6 dfjuog tfiode thig mapyiag ovvadpLodivieg mpog TV
TOV elpnUEVDVY ThS Yepovolag eVKAEDV AvOpdV dnunyopelov Tepl Thig
TOPOVONG TTPEOPELAS YEVOUEVNV.

Adresse extérieure : T T) TAVAYLOTATO KOL OLKOVUEVLKD TATOLAOYN Kol
NUAV kvplw Adkpov dpytepel The mpeofu[tépag Pwlung K(vpl)w kKvpiw
Toryo[plw dekd]TwW TELTTW.

Pwun.

Sur la méme feuille en travers :
T Mmdoadovpor tod mavayiwtdtov kbp Tpnyopltov mama: T Tkiko
somavikolag kol TCOpTEn Kokahag.

3. Lettre des Cimariotes a I’archevéque d’Otrante

1577, 8 novembre La Chimeére

Original : Vatic. Gr. 2124, n. 167. Inédit.

Besoin urgent de rebatir la cathédrale ruinée au cours des luttes incessantes
contre les Turcs; €gal besoin d’armes pour se défendre contre 1’Infidéle. Le roi
d’Espagne les a beaucoup aidés et les aide toujours tant qu’il peut. Le pape a écrit a
I’archevéque d’étre leur fournisseur. Qu’il écrive donc a tous ceux de sa juridiction.
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42 Vitalien Laurent 16

Ce qui leur faut ce sont des escopettes, des munitions et de I’argent pour 1’église a
reconstruire. Leurs envoyés leur sont connus puisqu’ils vont et viennent a
destination de Naples. Qu’il appuie leur requéte aupres du pape. Souhaits.

T EKAQUWITOMTATE TLULOTOTE AVOEVTL UV YalPELC:.

Enedn) Exwuor wolhny yeetav dravadiopfoowuey tO KTLopo Thg
gkkAnolog 1O Emokomatw wog 8ov Ao aitiav TV KaOquepLVOV TOAEUWY
3mov Exwual e TOVG TVPAVVOUS Kkl Sl VOTTOAGVOWUOL TLItoTo BondsLo
S v ékkAnolov kol Tlmoto  douato Kol TUTOTOL  AOUoTar
dravafondoduecdot kotd TOV Aiotmv, dLOTL O KaBOAKOS BACLAEVS: TTOMANL
udg épomdnoe kol Ponda mag kotd TO duvvatdv S TV Vmobeowv 1o
TTOLEUOV Gty Exouat ueydAny yoelov dSud v €kkAnolov kol SU° dpuata
dkoua.

A0 £meldel 6 dyumtatog mamag Eypoe Thg EKAAUTOWTNTOS 0OV VAL LV
POVPUAPLOTNS O Te wdg, lketevoudv oe vo. OeAnoelg vaypopelg Shwv
ékelvov dmov 1) dgevtiasoov: kad fueonvov BAETNS dLol Vo MUITOPECWUL
vo drrohaomuat Kol Ao TV AytowTatowy Tamay tirota fondeloy 1000V
SL” Gpuato OKOTETES Kol WOVETCLOVE 00OV KOl OLOL TLITOTO GUVOPOUNY TTEOS
otkodounyv thg €kkinotog. Kal 1 ékhaumomtntd oov Kahd éyvopitng mdg
elg TOV TOmOV uag 88V £mual votdplovs 1 KOVPTES T TOTECTAOES UOVOV*
£UOTS HUEVOTEV OL VOTAPL OVVOALOLAOG, 1) PEUTTOVWITALKO. KOL OL KOVPTOL KOl
ol katCowhépor. Koi kahd éyvopilng kol 1M Ekhoumrpomtntd oov Tovg
AUITAC0OOVPOVS Lo OOV TTNYEVOPYXOVTOL TTOVTOTE Kal €ig v Nolomrohwy
Kol 7Tdg Tovg dgxouvte O of avBevTAdes: S0l TONTW TOVITALKAOOUOL TV
ApevTid cov TV EKAOUTOMOTNTA VO uag @ofepéons elg v ayLmToTov
TOTTOV OMV TNV TOPTLKOVAOOETTOV.

Kai Kvplog 6 Oedg £0tm QUAGE Tfi 0ff ékhaumpwtnti év flw mavtl.

"Ex Xewudppag: agol .

T AoDhot kal olketol Tiig EKAOUTEWTNTOS COV.

Ol tfig yepovolag, iepelg kol Aaoikol, ol Bvvovteg TOV dNUOV Kol
ovteg 100 dnuov ol Aayovieg eig TV dnunyoplay v epl Thg TopovoNg
TPEOPELOAG YEVOUEVTV.

év unvi voeBp(iw) m.

4 Au sommet, devant I’adresse, dans la marge de gauche, ce court regeste : Communitatis
Chimarrensis in Albania ad archiepiscopum Hydrunti, 1577.

4 Reépétition de I’original.

3 Le roi d’Espagne, appelé ci-dessus roi d’Ibérie.

4 L archevéque jouissait et jouit jusqu’a la fin du XVIII® siécle sur la Terre d’Otrante de
privileéges politico-religieux considérables. Voir a ce sujet Roma e ['Oriente, XV, 1918, 112-113. Sur
le pasteur du moment auquel s’adressérent les Cimariotes, Pietro Antonio de Capua, et son attitude
philogrecque voir /bidem, 117-118.
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Adresse extérieure : T TQ EKAAUTOWTATO KOl TLULOTATO MudV K(vpl)w
10 K(vpl)w dpyLeiokomm 100 ‘Otpdviov dwbito.

En travers : T I'yiko ITamavikohog kol TCoptln Kokdlog, wracadovpog
100 Tavayliwtdtov mama Poung kal thg Xeludppog.

A la suite, sur le c6té, sceau de cire (indistinct) de la République.

4. Lettre des Cimariotes a Grégoire XIII

1578, 28 septembre La Chimére

Original : Vatic. Gr. 2124, n. 17. Inédit.

L’envoyé des Cimariotes a exposé au pape le détail de leurs besoins. Le pape
lui a remis une premiére fois cent écus, puis une seconde cinquante autres. L’église
a été rebatie.

Le méme ambassadeur, le prétre Nicolas Ghikas revient aupres de Sa Sainteté
lui faire une seule priére : solliciter une lettre de sa main qui les confirme dans leur
espoir en lui.

P.S. Un parti d’Albanais cimariotes dits Zoulates ont fait campagne sous trois
étendards avec grand massacre de Turcs.

T® movoylwtdtw kaddhov drkpov dpylepel thg mpeofutépog Pwung
tfic kaBohkiic e kol dmootolkfic "EkkAnolog Tpofdpw KUpLw NMudv T@
Kvplw Tpryopie dekdtw tpite mamg 1 tfg “Ymmplog fitor tig Xewudppog
yepovolo kal drrovteg lepouevol Te kol Aootkol Aoalouévo(l) Tovg Gylovg
avTtod TOdag YolpeLv.

T Talg mapwynuevolg MuEpals ftor unol tod Iylkov mammo Nikoha
NUETEQOV TTPEOPELOG KOTOAETTTAOS Virouviioouey Tf off movaywwtt mept Tiig
NUETEPAS AVAYKNS Kol TAS O altiag TV dOtwv doefdV kol £x0pdV Thig
100 Xprotod kabolkiic miotewe fuetépa ¢kkhnota Tfjtol émiokorm fonumot
amd Tovg Ayapnvovg kol £1Cn éotnhapey TOV €01kO nog umaoadopov Iyikw
moma. Nwkoha eig v evomhayyviov Tfg kabolkiic mlotewg eig TOV
AyLwTatov Aoy kol £1Cn tOv evomhayyviodn dud TO EmoKoTdT® Uag Kol
£dwoé Tov €lg TO TPWTWV OKOVTO EkaTOV Kol HUQPEPETA, Kal ue Thv dOEav
100 Xprotod ékdupope v ¢kkAnotav kol ¢omoapé v eig S0Eav XpLotod
10D TOVTOKPATWPEOS KoL ue TV e0YMNV ToD AyLwTdToV TOTO.

"EtelMwdn 10 op®dv Eoymv kal oy 1jobe eig 10 mp®dTOV Kol €ig 1O
deVTEPOV Kol TO deVTEPOV EdWOE TOV O AYLOTUTMS TATAS CKOVTO. TTEVITO.

Kal topa mopakohoDuey TV Tovoylwtiw oov koi domalouévodal
TOVE Gylovg 0ov Todag avtod TPoLodODUEY TOV WITACASOVPOV UG OVOUOL
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I'yiko stastar Nikoho €lg TNV TavoyLmTL 0oV Kol TLToTeS OtV Ofhopol Ao
TV TOVOYLOTL 00V, HOVov BEhopat wiay oov ypogny 4o tag dylog 6od
yelpag va muotevpouat Ot Exonar OAN pog v EATId el TV TavayLwTy
00V Kol TNV Gylay oov edynyv.

Bk mohewg Xewpwdppog the Yamplog unvi oemteufplw eig v K
agon’.

Tfig ofic mavayLdTnTog Sovhot kal oiketalt.

Ol Tfig yepovotag kol v matpido iOuvovteg tepelg Te Kol AootkoL.

Kal drag ouod 6 dfjuog tfiode tfig émapyiog ol ovvadporodevies mpodg
MV 1OV elpnuévov Tiig yepovolog edkhe®dv dvopdV dnunyoplog mepl Thig
TOPOVONG TTPEORELOS YLVOUEVTV.

Sur I’autre page :

T Kol émoréunoav ol €dukt nog ol Appavitorg ol heyouevor ZovhaTeg
Ue TOELS QAOUTTOVPAPEOVS Kal £yvvn aiua ueyalov eig tovg Tovpkovg Kol
oendg Tovg XPELoTLovoLvg kol ue v S0Eav tod XpLotod meplomtepol
Tovpkot £0koTwONoAV TOPN XOLOTLOVOL.

Adresse :

T T® TAVAYLWTATE KOl OLKOVUEVIKYD TOTOLAOYN Kol TUOV KUpLw TO
kaOShov Gkpov doylepel Thig peoputepag Pwung kvplw Toryoplw dekdtw
TOLTW.
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